INSTRUKCJA OBSLUGI

HG SKin drum 16

Beben do skor HG

Ha IMPROVING YOUR FUR EUSINESS




Spis Tresci

LAV o] e 1V7Z= Lo =T o T[S 3
L = 1274 o1 T=T o7 =Y o ] 1Yo TR 4
1.1 ZASTOSOWANIE. .....ceiiiiiiiiiiiiiieee ettt ettt ettt ettt e e e e 4

1.2 SZKOIBNIE ...ttt 5

1.3  Miejsce ustawienia MAaSZYNY ........coeeiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeeee ettt 5

1.4 PrzygOtOWANIE ....ccoiiiiiiiiiiiieiieieeeee ettt ettt e e 5

1.5 KONSEIWACA ...ceiiiiiiiiiiiiiieieeee ettt ettt 5

1.6 UtyliZacja MASZYNY ....cooviiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeeeeeee ettt 6

2. Transport i NOIOWANIE. ... ... e e e e e e e e e e e eas 6
3. Elementy i fUNKCJE@ MASZYNY........uuiiiiiiiiiiiiiiiiiie it eeeseeeeessnnnnnees 7
3.1 Drzwi ZataAUNKOWE ........eeiiiiiiiiii s snnnnnnnne 8
3.2 PaNel KONTIOINY ... snsnnnnnnes 8
3.3 PrzytgCze POWIEIIZA ........uuiiiiiiiii s nnne 8
3.4 WSKAZNIK CISNMIENMIA ...ttt sssnnnnnnes 9
3.5 SKrzynka €IEKIrYCZNa .........uuiiiiiiiiiiii e 9
3.6 WYAGCZNIK GHOWNY ... nnnnnnnne 9
3.7 Wtyczka CEE do przenoSnika trOCIN ............uuuuuuueuiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniieeeeeeeeeseeeeeeeeeeeenes 9
3.8 L8] O trOCIN . ...t nnnen 9
3.9 L8] O SKOT ...ttt nnnnns 9
3.10 Drzwi WYRadUNKOWE ... ssseeennne 9
4. Konfiguracja i POGIGCZENIE .........uuuuiiiiiiiiiiiiii e nnennenne 10
4. POMIGCZENIE......eeeeeeeeeeeeeeeeeee e 10
4.2 ZASIANIE ... 10
5. FUNKCE KONSOI ...ttt ssnssnnnnne 11
6. FUNKCJE WYSWIEIACZA ... eennnnne 12
6.1 GIOWNE IMEBINU ... 12
5.2 ODSHUGA ...ttt nnne 13
6.3 USTAWIEIIA. ...t nnnnne 14
6.4 TrYD MANUAINY ... sssssnnnne 15
A oL ET=T = Lo = TSP TR PPRPO PPN 16
8. N@JCZESIIZE USTEIKI.....eeeeiiiiiiiiiiie e nesssnnnnnnes 17
2

HG IMPROVING YOUR FUR EUSIMNESS




0. DANE tECNNICZINE. .. oo e e e 18

WYMIAIY T WaAGA: ..o 18

EIEKIIYKA: ..ottt 18

(1] a1 =T a1 T= N o0 =] 1 4 T 18

(€] = (o3 = TSRO PP PRRPRPRRPRRTRN 18
10. DeKIAracje EU. ... .. 19
Wprowadzenie

Beben do skér HG 16 moze by¢ uzywany do bebnowania skor norek na wszystkich
fermach.

Beben do skér HG 16 zostat stworzony z myslg o prostej i fatwej w obstudze produktu,
ktory w dalszym ciggu spetnia wymagania w zakresie bezpieczenstwa i higieny pracy.
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1. Bezpieczenstwo

Przeczytaj instrukcje.

Operator musi zosta¢ zaznajomiony z instrukcjg obstugi urzadzenia oraz zostaé
przeszkolony z funkcji maszyny przed jej uzyciem. Jezeli operator jest niepoinformowany o
szczegotach — istnieje  ryzyko zranienia podczas uzytkowania  maszyny.
Jezeli ktérakolwiek z naklejek ostrzegawczych odklei sie, przetrze, zuzyje, a symbol jest
niezrozumiaty — musi ona zostac¢ niezwtocznie wymieniona.

NIEBEZPIECZENSTWO! Wysokie napiecie

ADVARSEL
Lagret strom
ARNING

Stored charge

: 10 min 4

Przed otwarciem skrzynki elektrycznej zasilanie musi by¢ odtgczone i zablokowane przed
przypadkowym uruchomieniem. Zaczekaj 10 minut po wytgczeniu zasilania, gdyz troche
prgdu moze wcigz znajdowac¢ sie w falownikach. Skrzynka elektryczna moze by¢
otwierana tylko przez uprawnionych do tego pracownikow.

NIEBEZPIECZENSTWO!
Czesci obracajace sie.

Nie dotykaj ruchomych czesci
urzgdzenia palcami ani czesciami
ubioru poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie ciata.

1.1 Zastosowanie

e Urzadzenie moze byc¢
uzywane tylko w przemysle
obrobki skor z norek.

e Operatorzy muszg miec
ukonczone 18 lat i mie¢
ogolne pojecie o
funkcjonowaniu maszyny.
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1.2 Szkolenie

e Przed pierwszym uruchomieniem maszyny operator musi przeczyta¢ ponizsza
instrukcje obstugi i zapoznac sie w jaki sposob maszyna jest uzywana poprawnie.
Jezeli istnieje potrzeba, szkolenie moze przeprowadzi¢ doswiadczony instruktor.

e Instruktor musi zwrdci¢ uwage na:
1. Bycie ostroznym i koncentracje podczas pracy urzgdzenia.
2. Sprawdzenie obszaru wokot maszyny przez operatora.

e Operator jest odpowiedzialny za wypadki i niebezpieczne sytuacje, ktére mogag
pojawiC sie w obrebie maszyny.

Wiekszos¢ wypadkéw spowodowana jest:
1. Brakiem koncentraciji.
2. Niewystarczajgcg wiedzg operatora maszyny.

1.3 Miejsce ustawienia maszyny
e Maszyna musi by¢ ustawiona w pomieszczeniu o rownej i stabilnej powierzchni.
* Podczas pracy z urzadzeniem swiatto nie moze migotac ani oslepia¢. Jasnosc¢

osSwietlenia to przynajmniej 300Ix.
* Obszar wokot maszyny musi by¢ uporzadkowany, aby zapobiec ryzyku potkniecia
sie.

* Przewody, rury i kable do maszyny muszg by¢ umieszczone tak, aby zapobiec
zagrozeniu potkniecia sie tj. nad gtowg lub w wydzielonych kanatach kablowych w
podtodze.

1.4 Przygotowanie
e Podczas pracy z urzgdzeniem upewnij sie, ze nie masz na sobie luznych czesci
odziezy lub dtugich wiszgcych wtosow, ktére mogg zostaC wciggniete przez
maszyne. Ponadto nalezy nosi¢ buty antyposlizogowe aby zapobiec ryzyku
poslizgniecia.
e Trzymaj smar, olej oraz inne rzeczy do konserwacji maszyny w przeznaczonych do
tego pojemnikach z dala od dzieci i os6b niepowotanych.

1.5 Konserwacja
Maszyna powinna by¢ codziennie sprawdzana pod wzgledem wad mechanicznych oraz
czy czesci ruchome nie sg zaciete z powodu trocin lub innych ciat obcych.

Po kontroli wzrokowej sprawdzi¢ co nastepuje:

* Czy nie ma wyciekow w systemie powietrza (weze, itd.),

» \Wszystkie Sruby, nakretki, itp. sg prawidtowo dokrecone,

* Lancuchy nie sg uszkodzone, odpowiednio napiete i nasmarowane.
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1.6 Utylizacja maszyny

Do utylizacji maszyny prosze skontaktuj sie z Twoim lokalnym sprzedawca, dzieki czemu
urzagdzenie bedzie rozmontowane i zutylizowane w sposob najbardziej przyjazny dla
Srodowiska.

2. Transport i holowanie

Uzyj recznego wbzka podnosnikowego lub wozka
widtowego do transportu / podniesienia maszyny. Jest to
mozliwe z tytu i z boku maszyny gdzie widoczne sg
specjalne naklejki. Jezeli maszyna musi by¢ zabezpieczona
do transportu przypnij pasy pod ramg w miejscach do tego
przeznaczonych. Nigdy nie przypinaj paséw nad linkg
zabezpieczajgca aby jej nie uszkodzic.

Nie jest mozliwe aby podnie$¢ maszyne przy pomocy
dzwigu.

Ostrzezenie: Nie wolno przenosic¢ i podnosi¢ urzgdzenia za
pomocg sprzetu, ktory nie jest do tego przeznaczony.
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3. Elementy i funkcje maszyny.

. Drzwi zatadunkowe

. Panel kontrolny

. Przytgcze powietrza

. Wskaznik cisnienia

. Skrzynka elektryczna

. Wylacznik gtowny

. Wtyczka CEE do przenosnika trocin
. Lej do trocin

. Lej do skor

0. Drzwi roztadunkowe
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3.1 Drzwi zatadunkowe

Kiedy drzwi zatadunkowe sg otwarte
mozliwe jest napetnienie bebna skérami i
trocinami. Mozna wéwczas rozpoczac cykl, a
predkosc¢ otwierania i zamykania moze by¢
regulowana za pomocg zaworu dfawigcego
znajdujgcego sie na cylindrze obok drzwi.

e Gorny zawor przepustnicy kontroluje
jak szybko drzwi sie otwieraja.

e Dolny zawor przepustnicy kontroluje
jak szybko drzwi sie zamykaja.

3.2 Panel Kontrolny
Panel kontrolny steruje wszystkimi funkcjami bebna takimi jak: start, stop, pauza,
liczniki itp. Zobacz funkcje przyciskéw w punkcie 5.

3.3 Przylacze powietrza
W tym miejscu mozna podtgczy¢ doptyw
powietrza. Maszyna musi by¢ podtgczona
pod cisnienie minimum 7 bar.
Regularnie sprawdzaj czy filtr jest czysty.
Maksymalne cisnienie zasilajgce to 9,5 bar.
Zawory moga ulec uszkodzeniu w przypadku
pracy z wyzszym cisnieniem.
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3.4 Wskaznik cisnienia
W tym miejscu mozna odczyta¢ wartos¢ cisnienia, ktore jest wprowadzane do
zawordw i cylindréw.

3.5 Skrzynka elektryczna

Skrzynke elektryczng mozna otworzy¢ za pomocg plastikowego klucza, ktory jest
dostarczany razem z maszyna.
OSTRZEZENIE. Przed otwarciem skrzynki elektrycznej zasilanie musi zosta¢ odtgczone i
zabezpieczone przed przypadkowym wigczeniem. Nalezy odczeka¢ 10 minut po
wytgczeniu, gdyz troche prgdu moze znajdowac sie w falownikach. Skrzynka elektryczna
nie moze by¢ otwierana przez nieupowaznione osoby, poniewaz moze to stanowié
zagrozenie zycia. Ochrona silnika znajduje sie w skrzynce elektrycznej . Jezeli czerwony
przycisk jest wcisniety to silnik jest odciety od zasilania. Jezeli ochrona silnika zadziatata,
nacisnij czarny przycisk.

3.6 Wytacznik gtéwny

Przed uruchomieniem maszyny trzeba ustawi¢ gtowny wytgcznik w pozycji “ON”.
Ostrzezenie: Wytgcznik gtdéwny musi by¢ ustawiony w pozyciji “OFF” przed rozpoczeciem
prac konserwacyjnych.

3.7 Wtyczka CEE do przenosnika trocin
Wtyczka ta jest przeznaczona do slimaka trocin, czas jej pracy moze by¢ ustawiany w
panelu kontrolnym. Jezeli istnieje potrzeba mozliwe jest podtgczenie przenosnika
tasmowego do przenoszenia skor, ktdre sg wytadowywane z maszyny.

3.8 Lej do trocin
Po zakonczeniu czyszczenia trociny wypadajg przez ten otwor (lej).

3.9 Lej do skoér
Kiedy beben jest oprozniany, skory wypadajg z drzwi wytadunkowych do leja.

3.10 Drzwi wytadunkowe
Po zakonczeniu cyklu czyszczenia tylne drzwi sie otwierajg, a czyste skéry wypadajg
przez otwor.
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4. Konfiguracja i podiaczenie

Hedensted Gruppen zaleca aby serwisant skonfigurowat maszyne do optymalnych
warunkdéw pracy.

4.1 Podtaczenie

Maszyna musi by¢ ustawiona w pomieszczeniu o rownej i stabilnej powierzchni.
Wysokos¢  od podtoza do  sufitu  musi mie¢  przynajmniej  230cm.
Miejsce pracy musi by¢ zgodne z normg EN 12465-1: 2002 a natezenie oswietlenia musi
mie¢ minimum 300 Ix.

4.2 Zasilanie

Podtaczenie do zasilania:

Maszyna musi by¢ podtgczona z 3x400V z zerem (N) i uziemieniem (PE) do gniazda 16A.
Przewdd musi mie¢ wtyczke CEE lub izolator do bezpiecznego odtgczenia w przypadku
konserwacji lub naprawy.

Doptyw powietrza:

Maszyna wymaga cisnienia roboczego minimum 7 bar. Przytgcze powietrza/filtr moze by¢
podtgczone do cisnienia maksymalnie 9,5 bar, w innym wypadku zawory ulegng
zniszczeniu.  Powietrze  jest podigczone  szybko-ztgczkg typu  Cejn  320.
W celu unikniecia uszkodzenia wazne jest aby przewody powietrza nie zawieraty wody,
brudu, rdzy i zadnych innych obcych przedmiotéw.

Ostrzezenie:

Przewody powietrza i przewody elektryczne muszg by¢ podwieszone i nie mogg leze¢ w
poprzek podtogi, poniewaz moze to spowodowac zagrozenie potkniecia.

10
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5. Funkcje konsoli

1. Na wyswietlaczu mozna ustawiC zegary i inne funkcje takie jak manualna praca
drzwi.

2. Przycisk START uruchamia cykl oraz moze by¢ uzywany do przejscia w nastepny
etap w cyklu. Jezeli beben jest w trybie pauzy uzyj przycisk START aby wznowic
cykl.

3. STOP moze by¢ uzyty do przejscia maszyny w tryb pauzy, a jesli zostanie
przytrzymany przez 5 sekund, cykl zatrzymuje sie, a beben resetuje sie do pozyciji
wyjsciowej.

4. WYLACZNIK AWARYJNY musi by¢ stosowany w sytuacjach kiedy istnieje
zagrozenie, ze cztowiek zostanie zraniony przez maszyne. Gdy przycisk zostanie
aktywowany hamulec silnika natychmiast blokuje urzgdzenie i zatrzymuje je w
danej pozyciji.

5. ZWOLNIJ HAMULEC SILNIKA jest przytrzymywany gdy WYLACZNIK AWARYJNY
jest aktywowany. Stuzy do zwolnienia hamulca silnika tak aby beben mdgt obracac
sie swobodnie. Przycisk jest uzywany gdy skory norek sg zablokowane w
ruchomych czesciach bebna.

HG IMPROVING YOUR FUR BUSINESS
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6. RESET powinien swieciC sie na zielono gdy maszyna jest gotowa do pracy, jezeli
nie jest podswietlony — nacisnij przycisk, jezeli nadal sie nie Swieci sprawdz
przycisk WYLACZNIKA AWARYJNEGO, przewody oraz czy inne przyciski nie sg
zablokowane.

6. Funkcje wyswietlacza

6.1 Menu gtéwne

HG HEDENSTED GRUPPEN
TIL PFROFESSIONELLE PELSDYRAVLELE

Sl x| v | T
Operacja Ustawienia Manualny _

@ @

Nacisnij logo HG aby uzyska¢ dostep do danych kontaktowych HG.

Otwiera menu operaciji, gdzie mozna sprawdzi¢ postep w cyklu pracy.

Otwiera ustawienia, gdzie mozna ustawi¢ zegary w roznych etapach cyklu.

Otwiera instrukcje, gdzie mozna recznie aktywowac funkcje maszyny, ale nie wtedy
gdy cykl jest w toku.

5. Wybierz zgdany jezyk.

=
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6.2 Obstuga

Cras pracy bebna Cras cryszcrenia Cras roztadunku

Cras cykiu

Gdy timer jest aktywny, wyswietlacz Swieci na zielono.

Al

Pokazuje pozostaty czas pracy bebna.
Pokazuje pozostaty czas czyszczenia.
Pokazuje pozostaty czas oprozniania bebna.
Powrdét do gtownego menu

Catkowity pozostaty czas cyklu.

HG IMPROVING YOUR FUR EUSIMNESS
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6.3 Ustawienia

Ustawienia

as pracy bebna |

Cras crysicrenia

sras roztadunku
n ZAS pracy preenosnika

Zegar jest ustawiany przez nacisniecie okienka tekstowego na panelu, klawiatura
pojawi sie po nacisnieciu zgdanego czasu. Zakoncz ustawianie poprzez nacisniecie
przycisku powrot.

Czas pracy bebna.

Czas czyszczenia.

Czas roztadunku.

Czas pracy przenosnika trocin.

Powr6t do gtdownego menu.

Jezeli przycisk jest w pozycji “Wigczony” praca cykliczna jest aktywna, a caty
cykl pracy zostanie powtdrzony zaraz po opréznieniu bebna.

I
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6.4 Tryb manuainy

Jezeli beben pracuje w trybie automatycznym, wszystkie przyciski bedg nieaktywne
oprocz przycisku ,przenosnik trocin”.

Wigcz/Wytgcz bieg bebna do przodu.
Wigcz/Wytgcz bieg bebna do tytu.
Tryb szybki wybranego kierunku pracy.
Wiacz/Wytgcz przenosnik trocin.
Otworz/Zamknij drzwi zatadunkowe.
Otworz drzwi wytadunkowe.

Zamknij drzwi wytadunkowe.
Pochylenie bebna.

Powr6t do gtdownego menu.

©OoNOORWN =
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7. Konserwacja.

Ostrzezenie: Gtowny witgcznik musi by¢é w pozycji wytgczonej i zablokowany przed
rozpoczeciem prac konserwatorskich.

Normalne czyszczenie

Po zakonczeniu pracy sprawdz czy w maszynie nie utknety obiekty obce. Resztki brudu i
siersci usun pistoletem pneumatycznym. Przedmuchaj Zzeberka chtodzgce silnika z
wszelkiego brudu. Uzyj odkurzacza do oczyszczenia podtogi wokédt maszyny z siersci i
kurzu. Regularnie sprawdzaj powierzchnie nadmuchu silnika aby nie zalegaty na niej
siers¢ i kurz. Jezeli warstwa kurzu przekracza 0.5mm nalezy jg usungc.

Uwaga: Wszystkie prace z pistoletem pneumatycznym wykonuj w masce, zatyczkach do
uszu i okularach ochronnych.

Smarowanie tozysk i tancucha.

Wszystkie tozyska w maszynie sg wstepnie nasmarowane. W maszynie sg trzy tozyska
ktére nalezy regularnie smarowac, dwa znajdujg sie w mechanizmie pochylenia bebna i
jedno w drzwiach zatadunkowych.

tancuch znajduje sie w drzwiach zatadunkowych na duzej zebatce.

tancuch.
W maszynie znajduje sie jeden tancuch, zwro¢ uwage aby byt napiety prawidtowo. Nacigg
tancuch powinien wynosi¢ 10-20mm. Nacigg sprawdzaj jedng rekg w potowie dtugosci
tancucha.

Materiaty eksploatacyjne.
Zalecamy stosowanie smaru Q8 Rembrandt EP 2 do smarowania fozysk — HG 476570.
Do smarowania tancucha uzyj smaru — HG 476590

Ostony ochronne.
Nie dozwolone jest $cigganie oston ochronnych. Sciggniecie oston dozwolone jest tylko
podczas naprawy lub serwisu maszyny wykonywanej przez wykwalifikowang osobe.

Przechowywanie.

Po zakonczeniu pracy przedmuchaj i wytrzyj maszyne.
Nasmaruj tozyska i tancuch aby nie korodowaty.

16
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8. Najczestrze usterki.

Btad

Prawdopodobna przyczyna

Rozwigzanie

Maszyna nie uruchamia sie.

Wytgcznik awaryjny jest
wigczony.

Sprawdz wszystkie wytgczniki
awaryjne, przewody oraz
podfgczenie do sieci
elektrycznej.

Drzwi nie otwierajg sie.

Za niskie cisnienie w uktadzie
pneumatycznym, zaciete lub
uszkodzone zawory.

Sprawdz podtgczenie
powietrza oraz czy ci$nienie
ma przynajmniej 7 bar,
uruchom zawor recznie lub go
wymien.

Drzwi nie zamykajqg sie/ beben
nie przechyla sie.

Zaciete lub uszkodzone
Zzawory.

Uruchom zawor recznie lub go
wymien.

17
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9. Dane techniczne.

Wymiary i waga:
Szerokos¢: 121cm
Dtugos¢: 250cm
Wysokos¢: 190cm
Waga: 750kg

Elektryka:

Napiecie: 3x400v+N+PE
Zabezpieczenie: 16 A
Podtgczenie: 16A CEE

Sterowanie PLC: 230Vac + 24 Vdc

Cisnienie powietrza.
Cisnienie robocze : Min 7 bar, Max 9,5 bar
Podtgczenie: Szybkoztgczka Cejn 320.

Gwarancja.

Maszyna objeta jest 12 miesieczng gwarancja.

Jezeli w czesciach wystepujg wady produkcyjne to zostang one wymienione na
pozbawione wad. Uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwej eksploatacji nie sg objete
gwarancja.

W przypadku niewtasciwego uzytkowania bebna do skér HG, nie ma gwarancji, ze
maszyna nie uszkodzi skor.

18

HG IMPROVING YOUR FUR EUSIMNESS




10. Deklaracje EU.

Hedensted Gruppen A/S
Vejlevej 15

DK-8722 Hendested

Tel. (+45) 75 89 12 44

Fx (+45)75 89 11 80
www.hedensted-gruppen.com

Oswiadcza ze:

Beben do skor HG 16
Numer HG: 190069

W zgodnosci z:

- Dyrektywa maszynowg 2006/42/EF

- Dyrektywa nisko napieciowg 73/23/EQF
- Dyrektywg ROHS 2011/65/EU

Zgodna z standardami:

- DS/EN 12100-1:2005

- DS/EN 13857:2008
- DS/EN 60439-3

Hedensted, den 10. Oktober 2016

ns J n Madsen
Direkter
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